u-NDrxuio i?auMi:«xr.K.

Capillada 230. 13 ile iiKirzo de 1840.

VIERNES SEGUNDO DE CUARESMA.

NVIo.
S. Juan: cap. 19, vor. 28.

En toda vuestra vida, hermanos mios, aseguréos
gque en toda vuestra vida no se os habra dirigido
sermon, exhortacidon 60 platica fundada sobre wun
testo raas corto, mas laconico, mas sucinto. j5i/io!
Palabra memorable y divina divina, si; herma-

nos mios, divina; pronunciada por el mismo
Toh. IX. 21
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to enla Cruz un moniculo antes de espirar, como
nos dice el evangelista S. Juan al capitulo 19.
Consumado estaba yu lodo, dice el espresado evan-
gelista, cuando nuestro divino redentor dijo, para
que se cumpliesen las escrituras: «Sitio.o Después
de lo cual afadi6: «Consummatum est\» & incli-
nando la cabeza entregd su espiritu. Para que se
vea, hermanos mios, cudn cerca estd el sitio del
Consummatum esl.

Después de lo cual el gefe militar que mandaba
la- fuerza, como si aquel sitio quisiese decir:
equeda esto declarado en estado de sitio» mando
hacer uso de las armas, y principiaron los solda-
dos & moler los huesos de la gente, y fue' cuando
uno de ellos di6 la lanzada eu el costado & nues-
tro Sefior, indefenso y ya sin espiritu, si puede de-
cirse asi, que no dejo de ser hazafia a la verdad.

De todo lo cual se infiere que la palabra sitio
es palabra divina. Pero jay hermanos mios, que
hay mucha diferencia del sitio en latin al sitio en
castellano! EIl sitio en latin quiere decir etengo
sed» y el sitio en castellano significa. lo que
vosotros y yo sabemos, y Tirabeque no ignora:
Tirabeque, a quien tan pronto cotm- oyé decir
esitio» en castellano, te sali6 uu callo en la len-
gua que no le permite hablar ni en castellano ni
en latin. Y aunque el sitio en latin es un testo
corto,-lacénico y sucinto, como habéis visto, el
sitio en castellano es largo , duradero y prolonga-
opcomo veis, y el callo de Tirabeque temo que se
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vaya prolongando también y CBUiireoiendo nra* d«
lo que fuera menester.

Pero en fin mas vale callar que mal hablar: jy
ojala que a los mal-hablantes les saliera un callo
en la lengua, que entonces yo aseguro que al mar-
qués de Londonderri le habia de salir uno tama-
no como un queso manchego : si, al marqués de
Londondetri; ese inglesote que tuvo el atrevi-
miento de decir en la cdmira de los lores: *El
«Duque de la Victoria es un grande hombre.......
equiza lo serda, pero no ciertamente en el campo
*de batalla, pues prefiere el reposo & la actividad.
«;De qué triunfos puede vanagloriarse, cuando
«todo se ha concluido con una transacion abomi-
enable y traidora?» jLa lastima es, hermano Lon-
douderri, si hermano puedo llamar & un lord tan
mal-hablante, que cuando hiciste tu ultimo viage
por Espafia en el afio que acaba de pasar, no te
hubiera cogido el hermano Baldomero, y te hu-
biera llevado de la mano cuando atacé la Gueve-
cita, 6 cuando se acerc6 & Ramales, 6 que en lu-
gar de estar perorando en la cdmara de los lort-
tos, no hubieras estado un par de dias en los cerros
de Segura divirtiéndote en ver colocar las bate-
rias al compas que caia la nieve sobre las costi-
Ilas de ese que prefiere el reposo & la actividad!

Y ojala pudiera enviarte, para que vieras como
ha recibido la Espafia esa que tu llamas trunsa-
cion abominable y traidora, ojala pudiera enviar-
te, digo, el dibujo que sobre la mesa gerundiana
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tcugo en esle momeolo de la liiediilla (e or* que
ol ayuulaniiciito de Pamplona ha hecho construip
para regalar al hermano duque en muestra de
graliliid por aoiicUa transacion. Pero ya que esto
«0 pueda, puedo si docirte, lord mal-hablado, que
tiene en el anverso un sol, una nube,y wuna oliva,
ron una inscripcion que dice: Al pacificador de
Espafia duque de la Victoria: y en el reverso;
E1l Atontamiento Constitucional de Pamplona:
ANO de 1859.

m Y ojald también que este ayuntamiento no hu-
I)lera tenido la anti-cspafiola ocurrencia de man-
darla construir en Paris, como si no hubiera pla-
terias en Espafia donde hacerla tan bien y mas
liarata, y no gne pesando ella cuatro onzas y me-
dia les lia de haber costado mas de veinte, y a
mas ha habido que arreg.ar una nueva caja para
sustituir a lueu qgije venia por ser miserable y po*
lire. Y ojalda también que esle flujo de construc-
cién cslrangerista se litnitar.'i 4 las medallas de oro,
y no gne también se ha de encargar la construc-
‘cion de morriones y fundas, y aun se ha de com-
prar el lienzo para pantalones euBsyona, como es-
& sucediendo con los de uno de los batallones que
guarnecen nuestra linea de Francj.a, como si no
Inibiera en Espafia linos y lanas, v sastres y soni-
‘brcieros qut* los pudieran y desearan construir.
One por esto y otras cosas paiecidas se ballad tan
adrlantadas nuestras fabricas espafiolas; digalo sino
esa famos» fadbrica de S. Fernando & las dos Ié-
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gxias de la capiul, donde >a fabricaban fan-

to. millares de pieza, al afio, J donde .e manle-
niati tantos centenares do personas, hoy parada, en-
teramente, y detenidos y estancados sus gcneros en
los almacenes como otros tantos proyectos de ley,
por cosas y causas .jue & mi Paternidad se le an-
tojara acaso revelar.

Con que asi, compadre Londondern, bable vd-

bien si sabe: y si no supiese, puede llegarse aca

& tomar alguna leccioncita del conde de Toreno-,

que lejos de tener callo en la lengua , su boca

es una boca de verdade.s, asi como-la que de ella
salio y con que redonded su discurso en

la sesum
del O diciendo:

«podrd haber habido alguna iid-

ministracion tan pura como la mia, pero mas,

aseguro que no.» A lo cual dicen algunos que se
debia contestar con aquellas

palabras del evan-
gelio:

«it tcstimoniam parhibes de teipso, tesnmo-

TUum tuim non el vcrum: basta que lu lo digas

es tergiversar
evangelio , cosa que
yo Fr. Gerundio no puedo menos de sentir.
Asi como sentirla que se iuterpretaran en mal
sentido las palabras del presidente del consejo de

.ministros en el Senado, cuando dijo
del iO:

para que no te creamos;» lo cual
malamente el testo del

en la sesion
que importa cs negociar, y

es0 se
bacc.» Qne esto es lo que suele

producir la cita
de testos aislados, que se dicen en un sentido y se
toman en olro.

Y en esto de dar lIcstimcnio de si- mbnjoiba
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y en c9to de dar lestimonio de si mismo ha
merecido mi gerundiana atencidn el parrafo de la
esposicion que con molivo de los gravisimos acae-
cimientos del 93 y 24, dirige & S. M. el «yunta-
niicnlo de la Recuej\, que debe ser algun pueblo
de Espafia , eo la cual se esplica asi: -También
ba llamado la atencion de este ayuntamiento el
proceder poco decoroso y desobedieule del de la
capital de la monarquia, & quien no toca otra
cosa que cumplir con las obligaciones que son
piopias do toda municipalidad , como hace la de
ia Rrcueja.” Testimonio terrible, hermanos mios*
y que basta & echar por tierra la municipalidad
de Madrid, pues una vez que su proceder no ba
merecido la aprobacion de la municipalidad de La
Recueja, ¢coOmo es posible que se pueda soste-
ner? j Municipalidad de Madrid! Entra en tu de-
ber, e imita a la de La Recueja,

;Pero donde estd, hermano» mios, el testo con
que di principio a mi sermon? ;Como he venido
yo a parar desde la palabra de Cristo & las del
myuntaraiento de La Rccue/al jAli! Que asi vaga
mi gerundiana imaginacion de unas materias en
otras, como vaga incesantemente de unos en otro»
bancos dcl Congreso el cuerpo de Peipifia. Nadie
se acuerda ni puede decir al fin de una sesién
cual fué el asiento que ocupd primero ; nadie se
acordard al fin de esta platica cudl fue el testo
que me sirvié de introduccion.

Por todo lo cual, hermano» mios, rogad eon mi-
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eo a4fDios que se levante cuanto antes el SMO «n
castellano, para que recobrando el habla Tirabe-

gue Y cayéndosele el callo de la lengua, si es que
lo rebieuta antes, pueda ayudarme eu mi tarea cua-,

resmal y apuntarme el testo cuando se me olvide.

Cou lo cual, y con que cumpléais todos con vues-

tra Obligacién como la miinic.pulidad de la Re-

eneja, conseguiréis la. bienaventuranza que oS

deseo: Amen.

LAS COPLAS DE CALAINOS.

Yo pecador, confieso & Dios, que no lengo mas
noticias necroldgicas del hermano

mas conocimiento de su his.oria ,

Calainos, n.
sino que debid
s*.r un insigne y mal coplerocomo muchos que hay.
Y véase de paso como los hombres asi pueden ha-
cerse insigues y dejar fama pdés.uma por lo bueno

como por lo malo; y asi pueden adquirirse renom-

bre y ser conocidos en la posteridad por las vir-
tudes como por los vicios, y lo mismo por los bue-
nos versos como Horacio, que por las malas coplas

como Calainos y D. Gaiferos, cuyos dos hermanos

debieron correr parejas en esto de coplear muy

mal, puesto que igual mérito plus minusve se alii-
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djiiye a las coplas del uno quo & las del oir*.

En esla ignorancia pues hislérico-Calaina eu
que yo Fr. Gerundio me encuentro, fuera teme-
ridad en mi suponer ni pensar que Calainos hu-
biese sido senador, porgue pienso ademas que en
los tiempos ca>ainense» no habia en Espafia Sena-
do donde él pudiera lucir sus coplas. En esta
paite lia alcanzado mejor época mi amigo el res-
petable duque de Frias, y por eso, él qg,e no
‘lene un pelo de tonto, la ha aprovechado echan-
du a lucir en la sesion senatoria del JO una litda
eoplita que le sirvié de llave para su discurso,
perque con ella le cerr6 como quien cierra una
puerta.

Discutiase \a el proyecto de contestacién Ol
discurso de la Corona, dol cual es una quinU
parte de autor el hermano Duque, no porque cl
sea una quinta parte de hombre, sino porque es
UHo de los cinco que componen Ja comision en-
ea-rgnda de redactarle. Decia el parrafo en cues-
tion asi: ..A¢ logro de Un plausibles objetos (la
prosperidad y el bienestar de la nacién) contri-
buira muy eficazmente d estado satisfactorio d*
nuestras relaciones con las Potencias signatarias
del tratado de la cuadruple alianza.. Comba-
tia el hermano D. Martin de los Heros la espre-
sion de cuadruple alianza, diciendo que no debia
llamarse asi, sino tratado de 22 de ab il de J034,
tumo le habla llani;ido el mismo duque de BVias

ra siendo ministro de Estado, en el dis-
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curio que puso en boca de S. M. aU abrirse aq«e-
Illa» corles, ciiyasj palabras recordé , y mi Pater-
nidad las va & recordar también, para que se vea
lo que son Heros y lo que son Trias.

En aquel tiempo, en aquel d?scurso, y en aque-
[las cortes se empefiaba él hermand Frias, minis-
tro de Estado, en que el trdtado en cuestion no
se habia ni se debia Mamar Tratado de la cua-
druple alianza , sino Tratado de 22 de ab'il de
4834 (1). En aquel tiempo,- en aquellas cortes y
en la contestacion a aquel discurso empefidbase el
hermano Heros y slis amigos politicos en que no
debia llamarsele Tratado de 22 de abril, sino Tra-
tado de la cuaddruple alianza. En este tiempo, en
estas cortes, y en la contestacién & este Discurso
andan las cosas trocadas. Heros defiende que se
ha de llamar Tratado de 22 de abril, y Frias sos-
tiene que ha de denomindrsele Tratado de la
euadruple alianza. De forma que en la contest.i-
cion 4 este Discurso quiere Heros lo que queria
Frias en el otro Discurso ; y Frias quiere en este

Discurso lo que en el otro Discurso queria Heros.
Trocado se han las cosas de manera,

que nos parece fabula la historia (2).
Asi dijo un poeta con otro motivo; y yo Fr,
Gerundio digo con éste en coplas tales cémo me
figuro que serian las de Calamos:

o “ P'l'ada de ao de morlembre dt SaS.
uipillada 2.~
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pei ’afio Ireinl,» y.,ocho hasta el cuarenta
trocado» totalmente andap Ip? frenos;
Herps quiere fhora, lo,qsie entonces Frias;
Frias quiere ahora lo que entonces Heros.

Y esto se llama entre pero»,y entre Frias
cn cuestiones de nombre perder tiempo™
Dije que re.eprdaria .palabras como gl hermano
D, Martin, y las voy & recordar. He aqui lo que
dijo en 1858, siendo njinUtro, el hermano Frias;
este mismo que en 184p, siendo Jg comision,
sostiene que el tratado se ha de nombrar de la
cuadruple alianza, y no de 2? de abril como en-
tonces. Entonces dijo asi: .Contraréndome pues al
tratado de la cuédruple alianza, no le llamare yo
asi, sino tratado de 22 de abfd de 1834; poyie
creo que ta palabra cuadruple alianza ha perjudi-
cado al mismo tratado Ad quCfyo noJe llama-

T¢ mas que tratado de 22 de abril de 1854.?

Pero no esta en esle trueque de frenos y de
nombres el chiste principal del dugne Senador”
sino en la copllta con que cerrd la conlestaeioii
al Sr. Heros. Decia que nunca habm creido que
la salvacion de la patria dependiese délos estran-
jeros, porque sabe muy bien qu.e

Nadie en estranjeras playas
su dicha y ventura lie,
la pobreza es ominosa,
y del pobre todos rien.
Yo lambien rei del pobre dugne, al oirle citar

tan oportunamente una copla por el estilo de las
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de Calainos nada menos que en pleno Senado y
tratdndose de la contestacién a lacorona. Sin em-
bargo en honor de la verdad Ila copla contiene
mas eiosofia, mas politica y mas moral de la que
a primera vista aparece; por lo cual merece bien
ser glosada, y glosada en su todo y eu cada uno
de sus pies.

En primer lugar su copla encierra el pensa-
miento de que no hay que fiar la salvacion de la
patria 4 los tratados de alianza con los estraoje-
ros; lo que equivale a decir.

Nadie se fie en alianzas
ni en tratados con vecinos,
que en suma vienen a ser
las coplas de Calainos.

Y esto DO solamente envuelve una invectiva
disfraziada a4 Mr. Thiers que acaba de formar a su
gusto el gabinete de la vecina Francia, sino que
encierra también la mas rebozada sétira contra los
que creemos que la subida de Thiers al ministe-
rio nos ha de ser tan favorable a los espafioles
como ba dado ocasion & esperarlo el interesal pa-
recer decidido que este ministro ha mostrado
siempre por la causa de la libertad de Espafia.
iVaya que es muy satirico este duque de Frias!
Una sencilla copla de Calainos que él diga en el
Senado es una colercion completa de satiras con-
tra quien menos se piensa.

En segundo lugar, para probar que nuestras rc-
laciunes con las potencias estrangeras contribuiran
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al logro de la prosperidad y bienestar de la na*
cion, no deja de ser uu buen arguaiento el acon-
sejar por medio de una copla que no nos fiemos de

ellas porque lo que bacen es reirse de los pobres.

Por eso digo yo Fr. Gerundio,
Nadie cu discursos y coplas

dcl duque de Frias fie,
que Frias es un pobre hombre,

y del pobre todos rien.

m Fu tercer lugar, que eso de reirse todos dcl po-

bre tiene sus mas y sus menos. Habrd quien se

ria de ellos, y Habrd quien los

llore y compa-
dezca.

Yo Fr. Gerundio por ejemplo, qué ni soy
pobre' ni soy rico, sino de un mediano pasar como
dicen en Carabanchcl, lengo la propiedad de com-
padecerme de los hombrcs pobres, y de reirme de

ios pobres hombres.
Si fueras lu un hombre pobre,
Frias, segun eres rico,
[loradrale como ahora
por ser pobre hombre te rio.
Que con tu coutestacion,
Frias, me dejaste frio,
pues contestacion de copla»

coplas son de Calainos.
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El dia menos pensado oyen vds. decir con re-
ferencia a partes telegraficos de Oriente que los
hermanos Elias y Enoch han deiaparecido del pa-
raiso terrenal, donde es creencia cristiaiiu que re-
siden va muchos siglos gozando de las delicias de
aquel ameno jariliu por comision especial de Dios
y con objeto <jue él y ellos mejor que nosotros
ini'*eros mortales se sabran. Pues aunque aquel
~botanico divino-lerreslre digamoslo asi, debe ser
el lugar mas delicioso de la tierr.i, todo llega &
cansar en este mundo, porque tal es su innata
condicion.

Si tal sucediese, tengo para mi, yo Fr. Gerun-
dio, que aquellos venerables ancianos se ban de
venir via-recta a4 nuestra Espafia. Pero pienso que
DO ha de ser su &nimo fijarse en las deliciosas
campifias de la Andalucia (1), donde mas de
cuatro poetas han pretendido que estaban los fa-
mosos campos Eliseos, sino que tengo mis razones
para sospechar que se lian de venir derechitos &
Madrid: se entiende, con tal que veugan provis-

(1) Y no digo «en la* Delicias de- la Hética ,» porque
alguno no entienda que ios quiero traher al famoso al-
macén de comestibles y bebestibles (este ultimo adjetivo
tiene novedad) que cou el titulo de Delicias de la Beti®
ta se encuentra en la calle de Fueacarral.



=342=

tos del correspondiente pasaporte, pues de otro
modo, aunque ellos sean unos santos como real-
mente lo son, reconocidos por todos como tales,
se esponen & ser detenidos por cualquier alcalde
de monteiilla en virtud de la reciente circular
del ministro de la Gobernacién, en que resucitan-
do las rigurosas Ordenes del glorioso tiempo de
Calomarde sobre pasaportes y cartas de seguri-
dad, encarga & los alcaldes y justicias de los pue-
blos la mas escrupulosa vigilancia sobre los que
viajen sin estos documentos, que los ladrones lle-
van siempre en el bolsillo refrendados de ca-
da dia.

Y sillegan a venir, no credis, hermano* mios,
que se han de meter ni en el Botanico, ni
en el Casino, ni «n lo reservado del Re-
tiro, ni menos eu el jardin de las Delicias ni
en el de Minerva, sino que lo mas probable & mi
Ver es que escogeran para Su nueva mansiéon vy
deliciosa estancia un nuevo jardin que se esta
plantando ahora en el atrio interior del Senado,
que por los principios que lleva debe ser en la
primaveraproximaun pequefioy pintoresco Edén.

Yo he visto con gusto las hermosas plantas
que han de embellecer aquel cuadro, que hasta
ahora no era mas que un arenisco; y aunque al-
gun malicioso quiera deducir de aqui que los se-
nadores siembran en la arena, yo lengo motivos y
raxones para creer que las plantas prosperaréan
bajo la presidencia del conde de Fontao, vizcoo-
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de Moscoso de AUatiiira. Lus principales que has-
ta el dia se hallan puestas son &rboles ael Parai-
so, arboles del Amor, y arboles del Desmayo, 6
sea llorones 0 sauces de Bubilonia, ademas de
una variada coleccidon de escogidas y vistosas flo-
res que hermoseurdu sus tortuosas calles; y qui-
za & estas fechas habran llegado ya los doscien-
tos pies de rosales de diferentes clases y colores
que se estaban esperando. Todo ha merecido mi
gerundiana aprobacion, y solamente he echado de
menos el arbol de la ciencia del bieny del mal,
gue en mi humilde concepto seria el que mas
conviniera & los Adanes del cuerpo legislativo
conservador.

Vaya que serd una delicia ver & los vetustos sena-
dores pascarromanticamente 4 lu sombra del Amor,
recreando la vista con sus llores de gratos recuer-
dos, y dando placer al sentido del olfato, ya con el
subido aroma que exhala el fragante Paraiso, ya
con el suave ydelicado olor de laencarnada rosa,
mas suave después de las fatigas de una tare'a legis-
lativa,yde la cansada discusion de un proyecto de
ley. EI tierno cuadro que presentaban los israelitas
cuando colgaron sus arpas délas ramas de los suu-
-ces de Babilonia,yad susombra Iloraban en silencio
loscstravios de ia ingrata Jerusalen, seria un cua*
(1ro débil y flojocomparado con el de nuestros se-
nadores descansando & la sombrade un llorondde
un desmayo lamentando en su Literior los males de
Aueslra desveaturada nacién.



Pera «onfiemos *n que para cuando los Amo-
res del Senado arrojen llores, ya habréan los
Senadores remediado los males de la palriaj
V que si Elias y Euoch trasladasen su residencia al
iardiu del Senado, les diran ciiagenado» do gozo:
enuestra patria lloraba como las hijas de Siou, pero
nosotros hemos enjugado su llanto cou iiuestra-s
sabias leyes, y ja uo nos resta mas sino gozar coy
mo vd». de las delicias de este Edén.»

BIENAVENTURADOS LOS MUDOS.

(Tirabeque?—Um m m m.—Vamos, bombre,

gue ya ya siendo tiempo de que rompas i ha-
bla;-'—Um m m m. —;Pero es posible , Pelegrin....
—A aaa a

Bien , hombre , bien. Ya casi te tengo envidia.
Al menos tu haseinnndecido espontdneamente, y a
tn amo se trata de hacerle enmudecer por fuerza.
Bienaventurados loa nmdoide nacimiento 6 de vo-
luntad, porque & ellos no les perseguirdn los
ministros. Un consejo voi 4 dar & los heiniano»
ministros , una vez que todavia puedo hablar; y
es que ya que Er. Gerundio ha huido hasta aho-
ra de afiliarse en uiiigun partido, que no le bagan
exaltado con su» injustas persecuciones. Hermanos
ministros, vosotros me entendéis; no echeis on saco
roto el consejo: nn hagdis & Fr. Gerundio EXAL-
TADO POR FUERZA.

Editor responsable Francisco dcS. Fuente»,
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